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POST-SCRIPTUM
Au Préeis des Syndies CAROLS,

Contre les Héritiers SABATIE.

..

Nous sommes certainement de I'avis que l'analyse ci-dessus du plai-
?0}'&‘ de notre avocat suffit pour le jugement du procés, et que
exposé des moyens et la discussion du seul point important ne laisse
rien a désirer. Mais les héritiers Carol, gqu'une plaidoirie déloyale a
remplis d’indignation, et a qui I'honneur commande de défendre la

mémoire d’'un peére lachement outragé, ayant {émoigné le désir de
presenter l'importante réfutation de certains faits, nous nous em-
pressons d'y accéder, et de repousser les ignobles mensonges et les
calomnies combinées dont on a surchargé celte cause, avec l'intention
d’y noyer la seule question a décider. '

Nous serons clairs et nets ; c’est avec des faits et des pieces que
nous confondrons tant d’audace et d'imposture.

On a voulu jeter des doutes sur la loyauté de la cession. On avait
besoin pour cela de représenter notre auteur se créant des reprises
chimériques , et préparant d'avance les moyens de tromper Sabatié
pere.

Pour y parvenir on a dit :

1.2 Quil était faux que Sabatié fils efit assisté a larrété du compte
a Barcelone ; :

2.° Que feu Joseph Carol arréta le compte avec un mineur ;

3.2 On a soutenu que la lettre confidentielle du 21 juillet 1804
(2 termidor an 12 ), avait €té ¢erite un mois avant la cession , que feu
Carol en Vécrivant avait pour but de tromper Sabatié pere, que ce
dernier neut aucune connaissance des réclamations des Pallerola
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avant la cession, et que déja ces débiteurs avaient soutenu ne rien
devoir.

Vousallez connaiire, Messieurs, la bonnefoi de toutes ces allégations.

Nous reprenons :

1.° On dit que Sabati¢ fils n’était point a Barcelone lors de la
cloture du compte. '

On a persisté, malgré nos dénégations , et les preuves que nous
en donnames en premieére instance, @ soutenir cette imposture. On
sait pourtant que le sieur Steinmann , homme trés-versé dans les
liquidations commerciales , ami du sieur Sabatié et son associé a
Paris, s'était rendu a Barcelone en méme temps que notre pere ,
qu'il travaillait aux relevés des comptes, et représentait le sieur Sabatié
dans ces opérasions ; il est notoire que Sabatié s’y rendit aussi lui-
méme, quoiqu’il y fit représenté, et quil y passa pres de deux mois.

Voici en preuve de cé&s faits une série de lettres que nous rapportons

sans commentaire.
Y L] 4 )
« SABATIE a son Associé, alors a Barcelone.

n Garges , prés Paris, le 19 juilet 1802:

( Au dossier, sous cote A, n. 1).

-+ +++.» Moxsievr STeiNMANN m’avait fait part de votre arrivée en
» santé, et m’avait dit que vous aviez mis de suite la main 4 la besogne;
» je crois bien que les chaleurs doivent vous empécher d’y apporter
wtoute Vactivitd) dte JUipind JI000 IS0, w0 SN R R

R I e e L T

» Je suis siir que vous ne négligez rien pour héter le terme ; mon
» projet étant d’aller a Toulouse , je serai bien charmé de pouvoir
» aller woir ce qui se passe & Barcelone ; plusieurs motifs doivent
» m'y engager : nous serions mieux a portée de nous CONCERTER ,
» et de voir le parti qui conviendra le mieux a nos intéréts avec
» la maison de Barcelone. Jespére, comme’vous, quavec de la
» patience et du travail , nous viendrons a bout de tout.

'» SABATIE , St:gne'. »
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« SABATIE 3 Jh. CAROL, 4 Barcelone.

« (*) Toulouse , le 26 fructidor , 3 septembre 1802.

(Sous' cote A , n.° a2),

» Je partirai dans quelques jours pour aller vous joindre ; mais

» dans les circonstances il convient que je reste au moins huit

»

la

»

jours ; ete..... »

Sabatié , en effet , se rendit alors a Barcelone ; il en repartit vers -
mi-novembre.

Une autre lettre en preuve , sous cote A, n.° 3,
« Perpignan , 28 brumaire an 11 ( 19 nopembre 1802 ).
» A M. Jh. CAROL, i son passage & Perpignan.

» Je pars, mon cher Carol, avec le regret de manquer, en par-
tie , a lapromesse que je vous avais faite de vous attendre ; mais
Iempressement que jai de rejoindre ma femme et ma famille em-
porte , aprés cependant avoir resté pres de deux jours dans l'attente
de vous' embrasser. La santé de 'ami Desazars m’affecte. Jai été
cependant un peu rassuré, a cet égard , par deux Messieurs qui
etaient partis Arnks Nous pE BARCELONE:, et qui:lui avajent parlé
@ e Fantaing-diOr ;€ < « < wises v via
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» Steinmann et sa femrme , avec le reste de la caravane, sont
partis depuis hier pour Toulouse.

» SABATIE , signé. »

(*) Les passages afférens sont soulignés dans' les lettres originales.
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« Toulouse , le y.e décembre 1802,

SABATIE & SALVADOR PALLEROLA, a Barcelone.
( Cotée A, n.o 4).

s T T ey SR R = e P el e Tl R ] R S i

» Je dois vous témoigner , mes chers amis, tout le plaisir que
Jéprouve d’avoir fait la connaissance d’'une famille si estimable &
tous égards , et d’avoir desliaisons d'intérét avec vous ; mais il faut
organiser votre maison de maniere (u'elle profite de tous les
avantages dont elle est susceptible , et faire activer les rentrées ;
c'est Ja le point esentiel , etc. . . v L L,

Fhioe bieil®a el w el a Ntk et e ehis el e w(Ths m fes e es Re e el e e

» Nous allons, avec I'ami Carol , prendre des arrangemens pour
l'avenir. Je me plais a croire que tout se fera avec lintelligence
et 'amitié qui nous unit depuis si long-temps ; il me tardera aprés
de wous woir ici pour CIMENTER NOS ACCORDS, et pour former le
plan de la gestion , et pour vous embrasser , etc. (1). . .

LA T B e o B S S e R R S SN SRR T I R

» VPeuilles m’envoyer le compte de mes petites depenses et de-
boursés pendant mon séjour & Barcelone, etc....

» SABATIE , signé. »

On avait & craindre de notre part les preuves matérielles de ce

voyage , mais on espérait se sauver par un rapprochement de date;
on disait : « Le compte arrété porte la date du 25 juillet 1802, et

N

»

Sabatié ne fut a Barcelone qu'en septembre suivant, donc il ne put
étre présent a I'arrété de compte, »

(1) Voila holnme qu’on a représenté & laudience comme ne s’étant jamais mélé

de laffaire d’Espagne, ayant demeuré étranger aux réglemens des comptes , et ne
gétant méme pas rendu a Barcelone.
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Une explication et deux lettres vont renverser ce loyal raisonne-
ment.

Dans toutes les maisons de commerce on a pour usage (ce qui ,
au reste, est indispensable pour le travail du calcul des intéréts ) de
fixer a I'avance une date a laquelle on arréte les écritures et les
comptes , qui n'est jamais celle ot l'on signe réellement. A Barce-
lone , on avait fixé celle du 25 juillet , mais cela n'indiquait aucune-
ment qu'a cette époque toutes les opérations fussent terminées.

Pour I'établir , nous prenons dans un mémoire imprimé et signifié
par nos Adversaires, et que nous remettens sous cdte B, deux lettres
de notre auteur, qu’ils nous opposaient enx-mémes alors. ( Voir folio
13 et 14 dudit mémoire.)

« Barcelone , le 7 juillet 1802.

» CAROL & SABATIE pere.

» MoxstEur et cher ami, jai recu votre lettre du 29 passé. Je
» wous remercie de ce que vous me dites d’obligeant a raison de ma
» santé , qui graces a Dien se soutient malgré les chaleurs excessives...
» Nous continuons a mettre les écritures en regle et a relancer tous
» les comptes , apreés les avoir vérifiés un a un. JE SENS QUE NOTRE
» OPERATION ICI SERA PLUS LONGUE QUE JE NE CROYAIS D’ABORD. J aurai
» soin de wous instruire de tout , lorsque J'y wverrai clair et a mesure
» que nos travaux ayanceront....

« Barcelone , 'le 15 septembre 1802.

» Le méme au méme.

» Je vous aurais écrit plutdt, mais j'ai suspendu de le faire, dans
» Pespérance ou j'étais de pouvoir vous dire quelque chose de positif
» sur le résultat de mos travaux ici; je ne puis encore me donner
n cette satisfaction. »

D'aprés ces preuves géminées , nous pouvons terminer la discussion
de ce point , en disant, avec assurance, a nos Adversaires : done
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le compté courant n'était pas arrété le 25 juillet 1802 ; il ne pouvait
étre encore au 15 septembre suivant, il ne le fut en réalité que
dans le courant d’octobre , waleur du 25 juillet préeddent ; donc
Sabatié fils assista & sa cloture et a son arrété, donc les héritiers
Sabatié sont convaincus de ce premier mensonge.

2. On a osé soutenir Passertion dégotitante que le compte d’Es-
pagie avait été réglé et arrété avec un mineur, quon a appelé
quelquefois le jeune Pallerola...!

Cette calomnie est nouvelle dans la bouchie des Sabatié. Ils ont
réservé ce moyen de leur fagon pour lewr seconde saisie-arrét.

Reépétons , pour les reful:er ce qui est prouve par tous les documens
de nos immenses proces.

Les opérations importantes du réglement de ce compte furent
suivies ;

Du coté de - la maison de Toulouse ,

Par Josepn CAROL ,

SABATIE fils ainé ,

STEINMANN, son homme de conﬁance

SOUBIRAN , alcns employé chez Carol
et Sabatié.

Du coté, des Espagnols,

Par Jeax PALLEROLA fils ainé ,

LOUIS , son frére ;

Francois-Xavier MARTY , caissier ;

Bextura BAIXENCH , teneur de

livres et neveu de. feu
Pallerola ;

La dame veuve PALLEROLA,

Maraiev ESTANY, associé commanditaire ;

Jeax TORNE , associé ;

Minver FLOTATS, aussi dssocié, et gérant
d'une fabrique d'indienne et dutie
filature , qui faisdient wtie dépen-
dance ‘dé'la maison de Barcélone.

Tous ceux que I'on vient de nommer assistérent aux opérations et
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a la signature solennelle du compte, a raison du grand intérét qu'ils
y avaient, et la plupart en furent les collaborateurs.

Voila les mineurs avec lesquels ce.compte aurait été exclusivement
arrété,

Qu'on apprécie , d’apres cela , les lettres tronquées , personnelles
a Sabatié fils ainé , et qulil n'a pas craint de nous faire opposer par
ses cohéritiers. :

3.c Examinons maintenant la lettre confidentielle du 21 juillet
1804 , pour réfuter les ignobles conséquences gu'on sgest efforcé
d’en tirer. .

Quelques faits préliminaires vous mettront a méme , Messieurs , de
mieux saisir notre défense sur ce point, et de mieux vous convaincre

que la bonne foi, était toute du coté de notre auteur dans les accords
faits avec Sabatié pere. ‘

Veuillez , Messieurs , porter surtout votre attention sur les dates.

1.2 mai 1802 , Arrété du compte de Sabatié pere, que lui-méme
-avait rédigé et soumis a la signature de Carol et Sabatié. Cette maison
s’y reconnait debitrice de 568,463 fr., 3s., 9 d. On convient que
6o mille livres seront payées a la premiere réquisition du créancier,
et le surplus dans six années et par sommes partielles chaque année,
avec lintérét a six pour o/o, de maniére que le premier paiement
ne devait avoir lieu que le 1.¢* mai 1804.

.Cest ce compte , monument de ruine et d’'infamie , dans lequel
Sabatié pere avait doublé sa créance légitime , et qu’il défendait par
des fins de non-recevoir , que la Cour royale de Toulouse a défini-
tivement renversées. Ce compte et ces accords avaient désintéressé
Sabatié pere ; les premiers paiemens stipulés avaient eu lieu et le
délai de la premicre année courait depuis deux mois , quand Joseph
Carol se rendit a Barcelone, ol son associé fut le joindre. Qu'allaient
faire les associés a Barcelone? Ils y allaient pour régler des intéréts
majeurs et parvenir a retirer les fonds considérables qui leur étaient
dus ; ils ne pouvaient pas avoir en vue de préparer un paiement
illusoire a Sabatié pere , puisque, comme vous. venez de le voir ,
-moyennant les accords ci-dessus , Sabatié pere avait définitivement
réglé ses intéréts,
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Cependant ce dernier n’avait , a aucune €poque , cessé de prendre,
par lui-méme, connaissance des affaires et des opérations de la
maison Carol et Sabatié. Cette sollieitude, cet intérét si naturel d'un
créancier et d’un pere , avait suivi Jh. Carol a Barcelone ; une nom-
breuse correspondance latteste, et prouve surtout que Sabatié pere
avait une connaissance particuliére des sommes considérables qui
étaient dues a la maison de Toulouse par celle de Salvador Pallerola.
Nous ne voulons pas rendre cet écrit trop volumineux, et nous nous
contenterons de mettre deux lettres sous les yeux de la Cour; elles
sont écrites par Sabatié pepe a Jh. Carol, a Barcelone.

La premiére du 29 juin 1802 ( sous cote C).

S | e e e e e R

» Je n’ai jamais douté de I'honnéteté de la maison Salvador
» Pallerola. La mémoire de cé digne homme sera toujours gravée
» dans mon coeur.

» Quant aux affaires de cette maison, je crois quiil y aura de
» Vordre. Il n'est actuellement question que de mettre les écritures
» a jour et de procéder a I'état de situation ; mais cependant je
n pense qu'il n'est pas prudent que vous laissiez dans cette maison
» une somme aussi jforte que celle qui y estdéja , et que si, comme
n je le crois, vous continuez wotre société , VOUs NE LAISSEREZ e
» LA MISE STIPULEE POUR VOTRE INTERET (1).

La seconde du 17 juillet méme année ( sous cote D).

B wiymile pery vl mnspece cmla aibe s w4 s w

» Yous avez mal choisi votre temps pour votre vo'yage a Barcelone.
» Je sais , par expérience , que dans cette saison c'est une canicule
» continuelle.... Prenez tout le temps nécessaire pour arréter votre
» €tat de situation. Vous devez a présent , étant sur les lieux , sentir
» plus que jamais combien la mort de Pallerola est préjudiciable
» aux intéréts de cette maison..... Je ne vous dis rien des affaires

(r) Cette mise était de 150,000 livres,
» de
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» de votre maison , persuadé que Bayle ne manque pas de vous en
» instruire chaque courrier. »

Cette situation avec les Pallerola fut arrétée, et le conmipte fut
signé comme nous l'avons dit. Jh. Carol revint a Toulouse vers la
fin de novembre 1802. _

Une année et demie apres , les Pallerola, avec qui la maison de
Toulouse avait continué ses relations d'affaires , font part quils ont
reconnu des erreurs sur le compte arrété avec eux , et qu’ils se pro-
posent d’en envoyer le relevé. Disons ici ( et bientdt nous en donne-
rons la preuve) , que ces erreurs n’étaient relatives qu’a une opération
sur les farines.

Cette annonce des Pallerola fut suivie de la lettre confidentielle
de Joseph Carol, du 21 juillet 1804. Clest ici qu'on a crié a la
mauvaise foi , a la fourberie, a la fraude. . . . Mots sans portée, vides
de sens , comme vous allez le voir, et qui ne prouvent que les moyens
honteux dont on se sert pour retenir nos déponilles. L'avocat de
nos Adversaires, dont nous n'accusons point les intentions, a ajouté,
en renforcant sa voix pour lui donner le ton de la conviction, que
Joseph Carol n’avait pas craint de consentir, un mois a,prés, la
cession a Sabatié pere.

Rapprochons les dates pour notre réponse. La lettre est du 21
juillet 1804 , et la cession du 2¢g messidor an 13, correspondant au 18
juillet 1805 2l y a donc l'intervalle d’'une année entiere ; mais on avait
besoin de jeter dans l'esprit des magistrats des préventions défavora-
bles. . . . Dailleurs , Messieurs, veuillez bien remarquer la situation
des parties et des affaires & cette époque.

Sabatié pere n'avait plus rien a déméler avec Carol et Sahatle il
était parvenu a faire signer son compte , et se trouvant nanti d'un
titre, il n’avait qu’a attendre les échéances qui y étaient stipuiées.
Personne ne pensait alors , et notre pére moins que tout autre ,
en éerivant la lettre du 21 juillet 1804 , qu'un an apr es la cession
de la créance sur U Espagne aurait liew.

Lorsqu'on vous a lu cette lettre , Messieurs, on a subtilisé le sens
d'une phrase de la maniére la plus perfide.

Cette phrase porte :
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« Vous avez écrit a4 la maison que vous alliez nous envoyer le
» relevé du compte arrété le 25 juillet 1802 ; j’ai gardé vers moi
n cette lettre, parce que vous ferriez fort mal, tant par rapport
» A vous que par rapport & moi. Car aujourd’hui M.* Steinmann
» €tant parti, ET M.* SABATIE ETANT DEVENU PLUS RAISONNABLE, du moins
» a ce qu'il parait, nous travaillons @ tout terminer ici, et votre
n relevé de compte viendrait sitrement pour déranger de si heureuses
» dispositions (1). »

On a soutenu qu'il n’était question que de Sabatié peére, que C’était
avec lui qu'on travaillait @ fout terminer , et la-dessus on a eu le
courage de se répandre en torrent d'injures.

Vous pressentez déja, Messieurs , par tout ce qui précéde, que
Sabatié pere était étranger a tout ceci, et que notre auteur ne de-
signait dans sa lettre que son associé, avec lequel, précisément a
cette époque, il était en voie de mediation pour. les affaires de la
maison de Toulouse et de Paris.. ... De quelles qualifications n’au-
rions-nous pas le droit de flétrir cette criminelle tentative ?. .. Cette
lettre nest plus rien pour les héritiers Sabatié sils n'en expriment
pas ce sens. :

Elle demeure donc ce qu'elle a toujours été , une lettre simple ,
toute naturelle , sans intention de nuire a qui que ce soit. On y voit
le désir d’ajourner des difficultés intérieures , qui viendraient com-
pliquer encore celles que l'on essaie de concilier dans le moment ;
car enfin, Messieurs , la créance quelle quelle fiit appartenait a la
maison de Toulouse ; elle ne cessa d’étre sa propricte¢ , elle ne fut
cédée a Sabatié pére' QU'UNE ANNEE APRIS....!

Mais voici qui est bien propre a completter les preuves de la
grande bonne foi de notre auteur.

La maison de Barcelone devait a la société de Carol et Sabatié
des sommes considérables. Les Sabatié n’ont fait semblant d’en douter

(1) Si nous avions besoin de nouvelles preuves de la collusion, tant reprochée
dans nos actes et nos écrits, entre les débiteurs et le cessionnaire , nous les
trouverions dans cette lettre, donnée par les Pallerola aux héritiers Sabatié....!
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que depuis leur collusion avec les débiteurs espagnols. Il parait que
pendant 'année 1803, il séleva entre les deux maisons un différend
au sujet des conventions sociales : a ee sujet Sabatié fils ainé écrivit
a Joseph Carol la lettre suivante, sous la date du 10 brumaire an
12 ( 2 décembre 1803 , sous Cote G.)

« L'obstination de ces débiteurs ( des Pallerola ) a garder le
» silence a nos demandes justes et precises , ne nous laisse ancun
» doute sur leur mauvaise volonté a sacquitter des sommes consi-
». derables qui nous sont dues en compte courant, Leurs réponses
» évasives sur les objets qui regardent directement les accords de
» notre société , mettent le comble a leurs mauvais procédés et a
» Vingratitude la plus manifeste. Cest donc le cas de faire valoir la
» plénitude de nos droits par la douceur on par la force ; et pour
» ecela, il faut se mettre le plutdt possible en route pour Barce-
» lone. Quand on calcule les immenses capitaux que la maison
» Salvador Pallerola nous a soutirés ,; et qu'on considere I'état de
» détresse ot la ndtre se trouve, et les pertes journalieres quelle est
» forcée de faire pour soutenir ce déficit-, on ne peut étre qu'ému
» et irrité. » :

Ces débiteurs , soit que les fonds immenses qu’ils avaient a la
¥Vera-Cruax , oit Pallerola ainé s’était rendu pour en activer la ren-
trée et ol il mourut , éprouvassent des lenteurs pour étre réalisés’,
soit quils voulussent échapper a l'exécution des accords , s'étaient
montrés difficiles dans leurs relations, comme nous avons déja dit :
bientot apres , ils écrivirent la lettre qui motiva la réponse de feun
Joseph Carol, du =21 juillet 1804. Malgré sa priere de suspendre
Yenvoi ‘du relevé qu’ils annoncaient , ils le remirent , néanmoins , a
un sieur Garreta, et il a été prouvé dans notre grand proces que
cest Sabatié fils ainé qui le recut et qui en fit long-temps un mystere
a son associé.

Cependant , Sabatié pere, qui savait que lactif le plus clair de la
maison était entre lées mains des débiteurs espagnols, exprima le
désir d’'obtenir la cession de cette créance. Il prit une connaissance
détaillée des comptes et de la correspondance ; notre pére lui soumit
méme les réclamations déja faites par les Pallerola ; et I'ardeur avec
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laquelle il ambitionnait la cession , n'en fut point ralentie , parce
qu’il se convainquit de la légéreté de leurs prétentions.

Cette connaissance préalable, donnée a Sabatié pére , des premiéres
réclamations des Pallerola est décisive pour la question.de labonne foi,
et nous en donnons pour preuve, l'aven méme de Sabatié pére , consi-
gné dans le mémoire ci-dessus , coté B. On y lit en effet , page 21:

- « Les réclamations suivirent de pres son arrivée a Toulouse , mais
» elles ne paraissaient relatives qu'a une opération sur les farines ;
» CE QUI NE PUT EMPECHER MON CLIENT DE PRENDRE UNE CREANCE QUE
» CAROL AVAIT LUI-MEME ETABLIE , lipres en mains , et dont il garan-
» tissait la verité , la loyauté. »

Les réclamations des Pallerolla se bornaient réellement a quelques
erreurs et notamment au compte des farines. On ne soutenait pas ,
comme on a eu l'impudeur de le dire depuis I'existence du complot
et de la collusion , que loin d’étre débiteurs ils étaient créanciers. (1)

La vérité , sur ce point, ressort encore du propre aveu de Sabatié

‘pere , consigné dans le méme mémoire , page 23.

« Les Pallerola, ditil , répondirent le 24 aoht 1805 ; ils annon-
» cérent avoir envoyé a Carol le. relevé des erreurs.....cc....... lls
» annoncérent encore quiils envoyaient un double de ce relevé an
» sieur Longayrou , ami commun ; et apres avoir exhorté mon client
» a en prendre connaissance , ils témoignérent d’assez bonnes dis-
» positions powr des arrangemes ulterieurs. »

Ces arrangemens ultérieurs , nous pensons comment ils ont di
avoir lieu. Ils donnent suffisamment ['explication de [inconcevable
inaction dans laquelle Sabatié pere a resté pendant vingt ans , et des
ménagemens qu’il a toujours eu pour les débiteurs espagnols, qui
sont aujourd’hui devenus tout-a-fait insolvables ; ils furent portés
a ce point, que malgré l'arrét de la Cour de 1821, qui donne
a ses héritiers six mois pour les assigner , ceux-ci laissérent passer
des années sans remplir cette formalité. Ils viennent aujourd’hui
prétexter la fievre jaune et le cordon sanitaire , qui n'ont jamais

(1) Voir la lettre imprimée ci*jointe de MM. Dupuy et Bougnol , sous cote E.
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interrompu les correspondances commerciales. Nous en donnons pour
preuve les certificats ci-joints, sous cote I, picces.

On peut juger, dapres ces faits, du mérite de cette seconde
saisie-arrét , et de la loyauté de nos Adversaires.

A cet égard nous soumettrons a la Cour une derniére réflexion.

Depuis le commencement de nos proces , Sabatié fils ainé , Vex-
associé de notre auteur, fait tous ses efforts pour faire douter de
Yexistence de la créance cédée ; cest lui qui fournitles pieces et les
lettres , dénaturées et tronquées, dont on a exprimé les plus odieuses
calompies ; c'est lui qui collude avec les héritiers Sabatié , qui a
provoqué leur saisie-arrét, et qui, récemment encore , vient de faire
séjourner son fils a Barcelone, afin d’obtenir du tribunal espagnol ,
d’accord avec les Pallerola, des jugemens pour essayer dinvalider
la vérité et loyauté de la cession.

Hé bien ! ce Sabatié , fils ainé, est cocédant avec notre auteur.
Ce vil calomniateur céda comme lui , avec lui, mais seulement avec
moins d’empressement que lui, une créance dont ils ont garanti
concurremment la loyauté , et de laquelle ils est convaincu mieux
que tout autre. Mentir pour nuire a autrui est un crime qul révolte :
mais mentir pour se diffamer soi-méme , dans l'espoir de donner
quelque crédit a d’horribles diffamations contre I'honnéte homme
quon a trompé , dépouillé, ruiné par des moyens que la justice
a déja qualifiés. . ... nous l'avouons, cest un exces de bassesse et
d’audace , que nous n’avons pas le pouvoir d'envisager avec sang-froid.

La Cour va mettre un terme a tant de turpitudes. Nous pourrons
enfin , aprés sept ans, faire exécuter ses arréts; elle ne permetira
Pas que nos Adversalres se ]ouent plus long-temps de ce que la justice
a de plus sacré.

Ju. CAROL , 4yocat.
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